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Szerkeszti és kiadja
DR. KALLAI EMIL

Szerkesztoseg és kiadohivatal El6fizeté
Szeged, Pet6fi Sandor-sugarat 11. sz. fél é

EMLEK. zuleim Békeésgyulan jatz
S/Cttak a nagyvendeglé ud/
varan épilt deszkabddéban.
En végtelen banatomra ki
voltam zarva a szinhaz terd,
letér6i elGadas alatt, mert egy
parszor igen hangosan adtam
Kifejezést tetszésemn. Egy. este ,Egy katona torténeté“zt jat-
szottdk és anyam :g te, hogy felvigyenek a karzatra. En
az izgatottsagtol mar-majd kiugrottam a ledny 61ébdl, mikor aztan
jott egy csuf ro a ber, el6vett egy nagy kést és ratamadt

em/ kellett tébb. A hogy csak egy négy eszz

anyamra. N ~
tendds gyer:E an kiférhet, elkezdtem kiabalni: ,,Az én anyaz

Sz. Tévolgyi Margit.

mat ne bantsa, az az én mamam! Nem engedem meddlni az

én szép t .. .“ és igy tovabb. Pillanatnyi kinos szlinet
a szinpadon, a néz6téren pedig mély csend. Tan azt hitték, a
hatas 3se. végett lett rendezve e kis rogtonzés. Végre, miutan

gyilkos toretdl talalva Osszeesett, engem is levittek
balas kozben a karzatrol. Hogy ezek utan micsoda
jelenés kovetkezett otthon, a nyilvanossag kizarasaval, de

etségbe. Ezentul veszedelmes rivalisa lettem jo anydmnak”~foldfe
teritve szinpad gyanant egyzegy A&gytakar6t, minden ‘szerepét



Az abszolUt becsiiletesség Cereﬁ“g;ﬁgtﬁzm”“ bl
A3 angol vés?pecsenyéért eg orin
hazaja ny%lcvan I:I><rajca¥t S Ip

fol, elhataroztam,
nyarat nem toltok

Sipulusz. valami 0szinte, tisz
maban lakom,, példél i baba
és a negyve ) mu ismert
tarsascégnél
Mikor Méric baratom panaszomat és elhataroza ghallotta,
igy szolt:
— Miért nem jarsz te az abszolUt becsiiletess olut olcso'

sa4g hazajaba ?

— Melyik az?

— Tirol*

— Te oda mégy ?

— Oda*

— Veled megxe

El is mentlin Magunk mellé ve
szett6l halnak volt szanva, de valami Kilong
szlletett* Sohse szolt egy sz6t se* Ha valam
ha valamit nem helyeselt — akkor\is
mikor egyszer szamar'huruto
lani* Az ilyen hallgatag ember
a fecsegésiinkkel, a nélkiil,

Ma mar Tirol is olya

Bélintot, ki a termé'
zeszely folytan embernek
helyeselt — mosolygott,
osolygott. Szinte Orultem neki,
egalabb hangjat lehetett hal’
utkézben. Agyonuntathatjuk
nsot vehetne ezért*

int Svajc. Télen zarva van, a

Jk semmi kifogast tenni* Mikor azon'
ban a ho elolvadt s a fii.a tiroli hegyeken kizoldul, ezek a kifogastalan
urak zolddel szegett en<ruhat vesznek fol, a térdilket meztelenil
hagyjak, tollas kalapot ak a fejukre s aztan szétosztjdk magukat a
hegyekre és volgye *~Eg rész folyton jodliroz, a masik rész pincer,

Kocsis, hc’)telltglajdonos, héziszolga. Vannak r_r]ér'

azoljak* Vannak ismét gepészek, a kik a vol'
eveglt hajtd oriasi szell6ztet6 masinakat kezelik.
oI is mesterséges orszag lett mar, mint Svijc s a
jén gargarizald parasztok mind elvégezték a bécsi

lehet még az abszolit becsuletesség és olcsdsag

j6, mert tliz esetén az utas odaég s igy olcson juthat a mas'
ert a hotelszdmlat nem vehetik meg rajta.
acsora utan, melyben az volt nevezetes, hogy azt hoztdk, a mi
etszett, nem pedig azt, a mi nekiink tetszett, kdvéhazat kerestlink*
De—nem talaltunk* A kévéhazak be vannak tiltva, mert elvonjdk az em’
bért a természet szépségeitél s léha életre szoktatjak.

— Helyes* De hova megy es6s id6ben, mikor viszont a koéd vonja

| a természet szépségeit az embert6l ?

7 — A verandan Ul és gondolkozik, felelt a kocsméaros*



Lefekvés utan olvasni kezdtem az agyban. Azonnal bekopogta
a tulajdonos.

— Ne tessék az agyban olvasni, — mordult ram. &
— Miért?
— Mert elalszik, feldénti a lampast és meggyullad a hé

Ezt maga az Ujsagban olvasta, de valosaggal ilyesmi-sohse tortént.

Legutoljara 1863-ban tortént, éppen itt Lienzbe
— Ugy? Az mar mas.
Elfujtam a lampast, u%y okoskodvan, hogy olyan
mar ilyen eset, hogy most bizonyosan elé fog megint .
_ Ejjel harom o6rakor egy impertinens csengety az egesz hazat
fellarmaztak:
— Mi az ? kialtottam dihosen.
— Napfelkelte, — szdlt be a hazigazda.
— Sisse meg! Hagyjon aludni!
— On becsmérli a lienzi napfelkelté
fogom, hogy megnézze, kildnben feljelente
és becsiletsertés miatt.
— Van erre paragrafus?
i e VAL €L De meg mily
szepségéit kulon torvények vedik.
Ezzel beszélitotta a haziszolgakat és kivitetett az erkélyre, hol mar
fagyoskodott egy par aldozat. Vartunk’ egy negyed o6raig. Napnak semmi
nyoma.
— Kod van, — felelt
semmit, lefekhetnek. Majd az
— Hat itt kétszer kel 6
— Csak egyszer, de a
— Hat miért nem sz

ér kényszeriteni
irosagnal ragalmazas

Az orszag természeti

yugodtan, — nem fognak latni

alon két oraval késébb lathato.
gem a déli oldalra? kiéltottam du-

hésen.
— Ott dragabb a/lakas, mert tovabb lehet aludni. Tudniillik 6tig.
— Hén?/ oraig lehet aludni a legdragabb lakasban?
— Nyolc oraig.
— Nyissa Ki|
igy sikerdlt ripla réafizetéssel kialudni.
) R,e?geli : elmutatott egy fehér cslcsra s ahitatos hangon
igy szolt:
— Estéreo ink, még pedig gyalog.
Mikor el akartunk indulni, a vendégl6s megfogott.
— Ono log akarnak folmenni?

oszvenytarsasag, mely Tirolt az allamtol bérben birja, minden
ajdonosnak minden napra garantdlta az utasokat. S ©Onoket fel-
ha szikség esetén vonakodnak kocsin menni
S van erre is paragrafus?
Van. ldegen vagyon rongéalasa.
~— Mit volt mit tenni? Kocsira dltink. A féhelyet egy er6teljes,
telen térd(i ur foglalta el. El6kel6 turistdnak néztik és Moriccal
emutatkoztunk. Balint mosolygott, a mi ezuttal helybenhagyast jelentett.
Az el6keld turista nem tartotta s. tkségesnek a nevét megmondani*
Nagyon el6keld lehetett.

ko



A hol a kocsilt elvégzoaott, az el6kel6 turista elénk allt.

— En addig nem megyek tovabb, mig* a napidijamat{meg nem
fizetik.

— Hat kicsoda maga?

— En hites kalauz vagyok.

— De mi nem fogadtunk kalauzt!

— Az mindegy, Itt nem az 6nok tetszése dont, ha
térvénye. Kérek fejenkint két forintot.

Annyi tény, hogy lelkiismeretes ember volt,

az. orszag

n

forintjat megkapta, ruhaszarité kotelekkel dsszekbt bennuinket és
libasorban ballagtunk, Megjegyzem, hogy kétoldalt %‘ ziklafalak
emelkedtek s az Erzsébeti-teren tébb joggal kbtbzhet gzméashoz
magunkat. Meg is kérdeztem az el6kel6 kalauzto 0gY ek ez a

zsinegezés ?
— Mert ezért kulon egy forint jar fejenkeé
Modric atszellemilten mosolygott, mint
az abszollt becslletesség hazajal Itt minde
De Balint mosolygott. Es ez most azt’j
helyben a dolgot. Elhajitotta a kotelet é egindult le a hegyrdl,
Es mi, az orszag torvényeit labbal ta ,’gyorsan utana.
De csak Lienzig tapostuk labbal a zag) torvényeit. Ott vasltra
dltiink és haza robogtunk.
A felségsértési por valoszindil

, _hogy nem hagyja

fg&amatban van ellenlink.

agzira tédul mar is az uj nésznép.
kél a faluban errél is, arrdl is,
Az uj asszonyrol is.

Szegény istenadtat,

ikor Toth Tamaéasnét tavaly eltemették:
apadt kis arvajat sokat emlegették.
Bus arvasagaert sokan megsirattak

— Pedig Téth Tamasné fehér kis arvdja,

Nem a temetéskor lett igazan arva.
Hej most lett csak azza, mikor nem siratjak

Szegény Istenadtat.

N
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SZOMORU RIMEK

Faragoné Galambos Margit.

Sohase fakad vig dal a szivembe! @

8§
Q
Ay,

Bohésagoknak lelkem nem oérl,
edz én szivem belathatlan mag

Borongdé banat ovezi korul.

Csengd rimeken, rithmusonéere;iﬂ

Ez rnyi kinos jajszo (tor é?ém

El6ttem sapadt a

A banatoknak /gyas

Latom a /medd6 gjnka vértanujat

Ahogy le fejét szotlanul.

Ko ‘ 6 yre perdil lassan a szemébdl
%% éhéz kinja visszahull.

L a blnok hatvany bus viragat

Arnyak suhannak kis fehér szobamba

Egyszer . . . rég . . . szive tan almodhatott.
egOlték. Sohse, semmi fajdalomra
@ bbé mar fel nem ébred a halott.

Kandallém langja kialvéban rég —
Mintha a Jolét, Béke kozepette

Elfojtott s6hajt, sirast hallanék!



A mi koponyénk. Azért kis"ebbje azzal az
»egyharmaddal” a asszony
agyvel6énk, mert a férfiak ¢

L ) remtésink ota ne @
Jaszal Marl. azt hasznalnunk, nehogy mi jar-

junk tual az 6 e

o
csak rank fogja e
it “a.saja

ben jonak lattak konstatdlni — ambar nem hisze
bacsi akkora ellenségiink lett volna, neki nem volt ertem az
élete parjat — vagy csakugyan a természet tarto azt’a hianyz6
harmadot, bdlcsességbél, olyan hivatasra szanv nket, amelynek
nem vetnénk ald magunkat, — mint mifelénk juk, — ki volna
mind a négy fertalyunk ?

A koponyank belsejét még nem lattam, d
az utan Itélek, akkor jaj nekink !

Ha akkora a kulénbség a fejink mint a kulseje kozott:
akkor megijediink és féltjik az egész jové erécic')k szellemi nivojat,

miodta tudjuk, hogy azok lélekbeli tehetségeiket az anyatdl is oroklik.

1/a Kllsejét nézem és

hogy 6k nem is kovetelnek szavazati jogot, mint mi.

Nehogy azonban valaki T4 olvassa, hogy én vizet prédikalok
és — cifra kalapban jarok!

Sz6 sincs rola. En a magam kalapjait is mindig dgy szégyenlem,
mint a tobbi asszonysagét, de @yszerl'j kalapot Budapesten nem kapok
Ha pedig férfias kalap szek fol, mint az északiak, finn, dan, norvég
asszonyok, akkor minden egfordul utdnam és nevet; ez pedig nekem
annyira kényelme inkdbb viselem a budapesti divatot, a

melynek a fej e
fagy ellen.
elj ert divat. Mert parisi.

né csak délutan és csak kocsiban hord structollas kalapot. Utcan,
a.
ihozzank, a Balkanra, hozzak a félvilagi holgyek kalapjait, mint
dzaink a nekik val6 szindarabokat.
A valasztojogunkkal varjunk addig, mig mi is a kalapunk mellé
hetjuk a kortestollat és azt nem takarja el ott a structoll.
LA ruha teszi az embert/ Nézzik hat meg el6szor a kulsénket:
az oltozkodeésiinket.
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europaié! — a khinai, a japan, a torok mellett! A célszertinek meg
épen az ellentéte. A szépnek a torzképe. Vastagitja a vastag ovanyitja
a sovanyat. A japéani, khinai khiton, a régi gorogokéhe
kiegyenliti hosszU vonaldval a kovér test formatlansagat, kitélti-a_esontos
test hianyait.

Legf6bb érdemét pedig alig merem széva tenni
kotetet involval: nincs alavetve a divatnak ! Mégi
méas. Egyéni. Eredeti!

Viselhetiink mi oly becses, valodi nehéz sel Uvgészileg hinv
zett ruhdk, mint 6k, akik azokat anyaik, nag 3 :
esek gyanant 6roklik ?

Mi ? Szénalmas életiinknek egyharmadét a._szabdinkkal vald kiz*-
kodésben toltjuk el, hogy félig"meddig si It vagy nem sikerllt ron**
gyainkat t6luk szérnyld pénzért Kicsikarju )szOr a szabodinktél a
ruhdinkat, azutan a férjeinkt6l az ar zor milyen aron!

Es ez a lelki-testi gyotrelem m dban ismetlédik! Elégtelen
fizikumunk 06sszes energidjat utalatos ,,divatos” rongyaink beszerzésere
vesztegetjuk. Fiatal férfiak e miatt aé%apés miatt nem mernek idejében
meghéazasodni. Kisértsik meg elképzelni, mi eurdpai nék, mennyi meg-
takaritott id6t és pénzt jelent a-} ek valtozatlan forméaju ruhaja?

Es mily valddi, értékes szdveteket viselhetnek, nem marol-holnapig
tartd, ©rokos utanzatoka sgyenletes olcso cafatot, ami okvetlendl
visszahat a lelkilet(inkre, Unkre is.

A jelszd: csak sokat
Piha! milyen lealazd

tunk irre babuk; vagy szétkocoljuk a hajunkat, mint a vadak,
madaral kat tizink bele és keressuk a férfiak kedvét, akik
eddig ilyeneknek neveltek benninket.

i tték hasznunkat.

sag, azt ne frjak :
benntinket ?
Vagy toreks komoly emberi jogokért és akkor nem maradha-
g@biij
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Amerikai porcella

., Yes“ szocskav
créme ugyan JYes"  szocskad
val minden jo gedi drogueriaban

hato.



o ’)/\Feketesas-u. ¢ Kolesey-u sarok oo
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— tudomanyos el6adas.

Hétfén, kedden, szerdan és szombaton I6adas: este
— hatkor és este nyolckor:

Vasarnap 6t elGadas: fél haromkor ykor, fél hatkor,
—  fél nyolckor és kilenck —

IMiii eldadoson haloofizene [oiszill

Kedvezményes jegyek Kizardlag a Békei-féle hirlapirodaban

Q- V4Ll . . T4l

y isolndhiiii sem Moyuznia a licszélit-
onograf | hengerrel 7 korona. Gramofon 6 m(-’
apbal, 24 kor.-téi feljebb. Hitelképes egyéneknek
automatak, lemezek 70 koronatél feljebb részlet-
is. 3 hasznalt Odeon vagy Gramofon lemezért ! Ujat
adok. Szenzacios ujdonsagok lemezekben. 200 finom
fit. Concert-tii | korona. Legolcsobb, legjobb beszer-
as és legel6nyosebb lemezcsere Magyarorszagon k

JOZSHRHSZEGED, Kooy gftede. K4

lermen Jend BUDAPEST, VI Vas-u. 7.

h
@1 P P11 1P fi O fotocinkografiaTmuintézete”S
e

Telefon 66—42. —

— pontosan, a legolcsobb arak mellett. —
Vidéki megrendeléseket is pontosan eszkozol. /

@ Készit kliseket mindennem( nyomtatvanyokhoz
<j szep eés tiszta Kivitelben, minden modorban,

%,
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konyvkereskedése, Szeged, Klauzalzt
Ajanljuk leszéllitott arban, esetl @
részletfizetésre is kedvezd fizetesi
z feltételek mellett, g z

Képes Remekirdk eddig megjelen
Magy. Regényirok eddig megjelent koteteit,
Varga, Aradi vértanuk albumé 7 1

SzalayzBaro6ti, Magyar nemzet torténetét és
Gracza, Szabadségharcét% 1 1 1

o

O&@
ﬁa S TARSA

n ByvigesWilise, Siegeil,

it,

hényioh  fiyyeimélio  aliiiluiik - »PIQUE«
isrellawirl ¢, YILD |Z)« cigorettahHvelvt
@ (Antinicolin)
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végottf@bam
es™Ricsinybeni™ovabba / faszén, ko-
vacs- €s porosz-sz’%éiawoksz a
legolcs6bban és joI kimérve kaphatd

J utkoﬁg Géza
— 7

fa- Qé@ kereskedésében

. Kossuth Lajos-su-
w J u I hgarut 4L7a rokusi

SZEGED,
N Telefon 684.
Y SBelvérosi Irt: Aad-ta 2 sl
Telefon 684.



\ Kestt mincenfe kén/yvnyom i

Ués franczia

kel‘t;{é\lgbfj legelegansabb

\ \ es a
A \ //rlnt készitendo

j_ ollonyeill.

legujabb szabas sze-

ki, & D

“GOl- és Kaofirdo viiayWnIBiBI.

Van szerencsénk renovalt furd6-
intézetlinket a n. é. kozonség figyelmé-
be ajanlani.

Nyitva reggel fél 6-tol esti fél 8-ig.
G0&z naponkint ferfiak részére, kivéve
keddet és pénteket, amely napokon a
g6zfird6helyiségek a noi-kdzonség reé-
szére tartatnak fonn.

Délutan olcsé zuhany-firdék. —
Kadfurd6k réggeltél éstig nyitva.

Vizgyogymod szakavatott keze-
léssel. Mindenféle gyogyhatast furdok,
szénsavas, maor-fird6k stb. kaphatdk.

Kivalo tisztelettel

Wagner 0rokosok.
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MENETREN D.J,Efj

Roviditések magyarazata, A nagyobb szadm az o6rat, a klsebb szafn a percet
jelenti. — Sz. v. = szemelyvonat Gy. v. = gyorsvonat. M. v. — motc\vtnav N. v, —
vegyesvonat K. expr. = keleti express. d. e. = délelétt, d. u. = deilﬁan. S~

A magyar kir. allamvasutak ,,SZEGED"( allomésan
Indulas: \\—//
Budapest felé: Sz. v. 113d. u. Sz. v. 4% /regge Sz. ,,v/ 148 éjjel.
Gy. v. 6°° reggel. Gy. v. 9" d. e. Sz. v. 78 reggel. ‘Gyo/stehyervonat személy-
széllitassal Klskunfelegyhazara 215d. u. Gy. v. 31%d U\ Kf{ expr. 961 este
csutortokon és vasarnap. Sz. v. 515 d. u. y
Temesvar felé: Gy. v. 1288 d. e. T. 4/ sz, sz//18 d. u. Sz. v. 28 d.
u. Sz. v. 540 d. u. Sz. v. 210 éjjel. Sz. v. 480 reggel e/I expr. 246 éjjel, csak
csitértokon és vasarnapon. V4
Karlova—Nagybecskerek felé: Sz y/'\|85 éjjel. Motor 510 este.
Sz. v. 110 d. u. Motor 610 reggel, 940 d. e V- v. BﬁZ d. u.
Arad felé: Gyorsmotor 1°° d. u. é§ 619 este Aradig. Helyi motor
600 reggel, 1022 d. e., 243 d. u. Arad/g, 408 d. u. Mezohegye5|g, 7® este
Makdig. V. v. 303 eJJeI Aradig. = Gyors motorral 1 és Il. oszt, helyi motor-
nal csak I.és Ill. kozlekednek. |
Erkzes
Budapest feldl: sz. \( 1016e§te Gy. v. 608 d. u. Sz. v. 11 éjjel.
Gy. v. 188 éjjel. Sz. v. 1201 d. e. Sz J213.d. u. Sz. v. 718 este. Gy.v. 12 4
d. u. Sz. v. 73 K. exp. 240 éjjel csak’ csutortokon és vasarnap.
Temesvar feldl: (Sz. v. 1287 éjjel. Sz. v. 78 reggel. Gy. v. 983 d. e.
Sz.v. 1229 d. u. Gy. v. 311 d.u. Sz. v. ‘63 este. K. exp. 944 este csak szerd. és vasarn.
Karlova—Nagybecskerek fel6l: Sz. v. 128 éjjel. V. v. 915 reggel.
Sz. v. 2% d. u. Motor 714*@@(91/ 606 d. u., 1247 d. u.
Arad fel6l: (Gyors  motor 922 d. e. és 3°° d. u. Aradrél. Helyi motor
5»3 reggel csak Iylakot()h 8%/ d. e. Mezohegyestol 1150 délben, 206 d. u., 439 d.
u., 646 este Aradrol.— Gyorsmotorral I. és Il. oszt., helyi motornal csak I
és Ill. kocsik k@Zlekedhek

A magyar kll’\ allamvasutak ,.SZEGED-ROKUS" allomasan.

/ Indulés:

Nagyvarad felé: Sz. v. 1069 d. e. V. v. 8 este. Sz. v. 380 éjjel. M.
V. 63 este Hodmez6vasarhelyig. Sz. v. 301 d. u. Motor 360 d. u.
—Szabadka felé: Sz. v. 305 éjjel. Sz. v. 748 reggel. Sz. v. 310 d. u.
d>u. Sz.)v. 1130 d. e. Sz. v. 102 éjjel. Sz. v. 634 este.
rgos és Zenta felé: V. v. 420 reggel. Sz. v. 1% d. u.

Erkezés:

[ \Nagyvarad fel6l: Sz. v. 105 a. d. V. v. 740 reggel. Sz. v. 42 d. u.
SZ\V 1101 este. Sz. v. 94 este. Motor 243 d. u.

“Szabadka fel6l: Sz. v. 1212 éjjel. V. v. 729 reggel. Sz. v. 28 d. u.
\Sz.- \,{. 1048 d. e. Sz. v. 78 este. Sz. v. 1001 éjjel.

Zenta—Horgos feldl: V. v. 85 reggel. Sz. v. 603 d. u.

/







